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Waag bepleitte Van der Made de
onderwerpen van de nicuwe lite-
ratuur nict te beperken tot de
wereld van boer en soldaat. Een
kritisch  geschreven moderne-
stadsroman ken ¢ok een volks
karakeer hebben.

Wie Van den Bogaards bosk
leest, verbaast er zich over dart al
nict veel cerder aan deze schrij-
versgroepering cen wetenschap-
pelijk verantwoorde studie als
dezc is gewijd, De schrijver geeft
daar zelf cen verklaring voor.
Gedurende een lange tijd is er
sprake geweest van cen ,,demoni-
serende benadering” wvan  alles
wat  mcf  narienaal-socialisme
samenhangt, De benadering die
als ,praktisch voordeel” heeft dar
iedere  verwantschap  tussen
narionaal-socialistische en cigen
denkbeelden kan worden uitge-
sloten. Die observatie lijkt mij
juist. Bij zo'n opsteling hoeft
men zich ook geen moette te
getronsten iets van de geschiede-
nis te begrijpen. Wie wel inzicht
wil verkrijgen n de aard van fas-
cisme en nationaal-socialisme,
zal zich met kritische zin tot de
bronnen moeten wenden.

{lan Foppe
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Ongenuanceerd Afrika-beeld?

Na de onafthankelijkheid van
diverse Afrikaanse landen ver-
schenen in het buitenland een
aantal literatuurstudies die aan-
toonden dat het Afrika-becld in
de zogenaamde kolonifale lrera-
ruren sterk vertckend en sterco-
tiep was.

I.. Fanoudh-Sicfer had het over
Le mythe du négre (Parijs, 1968)
en D. llammond en A. Jablow
gewaagden van The Africa that
neper was [New York, 1970,
Soortgelijke  analyses  werden
gemaake door o.a, G, Killam
{1968), M. Steims {1972), L.-F.
Hoffmann {1973} cn B. Street
119750,

De studie De Kongo in de
Viaamse fiktie- en reisverbalen
van K. Bogers en P, Wymeersch
kan in het verlengde van dere
buitenlandse publikaties gezien
worden. Ook deze onderzoekers
stellen zich tot doel het stereo-
tiepe beeld dat de Vlaamse
Afrika-auteur van de Afrikaanse
mens in zijn werk ophangt te
reveleren, Bij alle literatoren (met
uitzondering van G, Walschap en
1. Bergeyek) vinden ze dergelijke
vooroordelen terug. Aan de hand
van citaten uit diversc romans cn
reisverhalen wordt geillusircerd
dat de blanke autcur de Afrikaan
en diens samenleving vanuir cen
sterk  superioriteitsgevoel  uit-
beeldr, Afrikanen verschijnen als
gelukkige wilden, naieve kinde-
ren, cultuurloze barbaren, twist-
zieke ruziestokers, geobsedeerde
wellustigen of belachelijke dwa-
zen. Ook de Afrikaanse maat-
schappelijke instellingen, kunst-
witingen en  gewoonten (poly-
gaam huweljksstelsel, magic,
geloof, dans, geneeskunde) wor-
den door veel Vlaamse auateurs
vanuit een evolutionistisch stand-
punt benaderd en als decadent of
achterlijk voorgesteld.

Her is evident dar heel wat
Nederlandse Afrika-auteurs een
weinig gennanceerd, sterk verte-
kend en celfs foutief beeld schet-
sen van de Afrikaanse mens en
diens cuttuur, De vele citaten dic
Bogers en Wymeersch aanhalen,
spreken op dit punt voor zichzelf
en ondersteunen hun hypothese
dat in deze Alrika-literatuur
»de mythe van het duistere konti-
nent” {p. 135} bevestigd wordr.

Wie echter het ongenuanceerde
karakter van een aantal opvattin-
gen of publikaties wil illustreren,
dient zelf de nodige zin voor
nuancering op e brengen. En
voor een nuancerende houding is
in deze studie nauwelijks plaats.
Een gebrek aan ouancering dat
zowel van foepassing is op het
behandelde corpus, de gebruikte
methode, als op het werenschap-
pelifk apparaat.

Her literaire corpus dat behan-
deld wordt, is uitermate onvol-
ledig. De bibliografie vermeide
slechts cen 100-tal titels, daar



waar de Vlaamse Afrika-lite-
ratuur meer dan 200 zelfstandige
proza-publikaties omvat.

Onvolledigheld schuilt nok in
de gevolgde methode. Wic in
een roman citaten gaat verzame-
len, verwaarloost gemakkelijk de
overkocpelende themariek, de al-
gemene wending van de roman-
plot of de gehele tendens van her
werk. L. Bittremieux heeft zich in
zijn schetsen musschien wel eens
ironiserend uitgelaten over een
bepaalde Yombe-mens, maar zijn
ceuvre 1is rijk voorzien van antro-
pologische referenties die de
materiéle en geestelijke cultuur
van de Yombe bijzonder genuan-
ceerd weergeven. Ook het werk
van ].M. Elsing, A. Clacvs, H.
van Thiel en L. Minjauw ver-
toont een krachiige impact van
respectievelifk de Luba-cultuur, de
Lunda-geschiedenis, de Ngom-
be-woordkunst en de Kongo-
tradities, Verder kunnen we ook
moeilijk het Afrikaanse mens-
beeld uit de romans van D. ver
Boven, R. van de Linde of G.
Tireliren laten inpassen in het ste-
reoticpenpatroan dat Bogers en
Wymeersch menen te kunnen
afleiden. Het werk van heel wat
hteratoren laar ong niet toe al te
sel te generaliseren. In die
opriek zijn de volgende conclu-
sies dan ook moellijk verteer-
baar: ,,...de auteurs van de ver-
schillende romans () kennen maar
¢n cultuur: de westerse!” (p,
132) of ,De afrikaan blijft dus
onhandelbaar, Hij is een dier”
ip. 136). Erger nog 15 het wan-
neer dergelifke ongenuancecrde
nitspraken bovendien niet in het
kader van de studie thuishoren.
Bijvoorbeeld: ,Vele blanke cen-
zaten die in de "hroesse’ leefden,
rowel in de realiteit ws in de
romans, werden nier alleen door
hun rasgenoten als gek versleten,
maar waren dat ook daadwerke-
k" (p. 28).

Over de stjl waarin  deze
wetenschappelijke studie gesteld
is {bijvoorbeeld: ,seks, drugs
maar zender rock 'n roll”, p. 61;
wil ik niet uitweiden; wel wil ik
erop wijzen dat het onverincid
averschrijven uir bronnen niet
bepaald netjes 1. 1k vermeld hier

slechts de passages over Van
Booven (p. 15) waar de studie
Geschiedenis van de  Visams-
Afrikaanse Letterkunde van A.
Verthé en B. Henry (Leuven,
1962, p. 39) woordelijk gevolgd
wordt. En het fragment over J.
Geeraerts (p. 29} waar M. van
Spaandonck {Yang, 1973, p.
148; als bron gediend heeft.

Her Afrika-becld dat onze
Vlaamse [iteratoren in hun werk
ophangen, is gelukkig heel war
genuanceerder dan de autcurs
van deze studie schetsen.

Julienr Vermeulen
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Literatuur en decadentie

Nu de owintigste ceuw langza-
merhand naar zijn einde toe
loopt wordt het zowat i alle
domeinen van de cultwur duide-
Iyk dat we ook aan een meuw
#fin de siecle™ toe zijn, Er zim
inderdaad tal van verschijnselen
dic crop wijzen dat het doemden-
ken en de ondergangsstemming
van onze tijd niet unick zijn,
Bekend is de witspraak: les
quenes des siécles se ressem-
blent”, Het is dan ook niet 7o
witzanderlijk naoch helemaal toe-
vallig dat A rebours van J.K.
Huysmans, ecn boek dat ,,de bij-
bel der decadenten” werd ge-
noemd en dat een ,,bijna vorplet-
terende werking” heeft gehad,
juist nu werd vertaald in het
Nederlands (door ]. Siebelink},
en dat de belangstelling voor de
fin-de-sieclte-literatuur en cultuur
{art nouveau!) in het algemeen
zeer sterk is.

Maar over deze doorwerking
of Lherhaling” gaat her niet in de
studic van Jaap Guedegebuure.
Hij wil integendeel juist wijzen
op het grote verschil russen de
hedendaagse millenniumvrees en
de amor fati waarmee auteurs als
Huysmans en Barbey d’Aurcvilly
het verval van zeden en cultuur
gadesloegen”. Volpgens Goedege-
buure is het decadentisme als
hiterair-historisch verschijnsel be-
eindigd voor het uitbreken van de
Ferste Wercldoorlog; het deca-
dentisme dar nn bij velen aan de
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Jaap Goedegebuure (°1940).

orde is, ook in de Nederlandse
literatuur, beschouwt hij als een
regressieve drang, als een na-
bloei,

Het bock van Goedegebuure
is, gezien de reeks waarin het
verschijnt, bedocld als een alge-
mene inleiding en pretendeert
ook nict exhaustief te zijn. Het is
wel, in zijn beperking, op een
aantrekkelifk eclectische manier
uitgewerkt; het 15 bovendien
gebasecerd op een zeer brede
grondige lectuur van en over het
internationale fenomeen van het
decadentisme. Het gebruik van
de term zelf, decadentisme, als
literair historisch begrip, is ver-
rassend. e term werd tot dusver
alleen in het [taliaans gehantcerd
als  peniodeconcept,  Goedege-
buure verkiest hem boven het
begrip ,estheticisme”, dat enkele
jaren geleden door Maarten van
Buuren naar voren werd gescho-
ven als periodiscrend concept
voor de zgn. fin-de-siécle-li-
teratuur. {rocdegebuure stelt zich
hter in een eerste hoofdstuk pole-
miserend op tegenover Van Buu-
ren en weegt de voor- on nadelen
van beide termen tegenover
elkaar af. Hij besluit dat deca-
dentisme nict cen beweging is
maar een stroming, die ook
onderstroming kon worden in
realistisch, naturahisisch of sym-
bolistisch werk, M.a.w., deca-
dente elementen kunnen worden
gevonden zowel bij naturahisti-
sche als bij symbaolistische schrij-
YOS,

Voor dc nict-gespecialiseerde
lezer zijn deze terminologische
problemen vermoedelijk minder
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